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[SPANISH TEXT - TEXTE ESPAGNOL]

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGEN-
TINA Y EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL
DESARROLLO PARA EL ESTABLECIMIENTO DE UNA OFI-
CINA NACIONAL DEL SISTEMA PILOTO DE INFORMACION
TECNOL6GICA

El Gobierno de la Replblica Argentina, en adelante
denominado "el Gobierno", y el Programa de las Naciones Unidas

para el Desarrollo, en adelante denominado "el PNUD";

Teniendo en cuenta las disposiciones del Acuerdo entre el
Oobierno de la Rep~iblica Argentina y el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo del 26 de febrero de 1985,
vigente entre ambas Partes, y;

Considerando que el Gobierno ha decidido integrarse al
Sistema Piloto de Informaci6n Tecnol6gica (Technological
Information Pilot System), en adelante denominado "el TIPS o el
Sistema";

Pecordando que el TIPS fue creado y es patrocinado por el
PNUD con el objeto de recoger en los paises en desarrollo F
difundir en ellos y en los paises desarrollados informaci6n
tecnol6gica, cientifica y de oportunidades comerciales, asi
como defundir en los paises en desarrollo informaciones sobre
las demandas de tecnologia, productos servicios de los paises
desarroliados;

Acuerdan io siguiente:

ARTICULO I

7.- Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
instalara en Buenos Aires una Oficina Nacional para la
Argentina del Sistema Piloto de Informaci6n Tecnoli6gica, con el
objetivo principal de tornar operativo el TIPS.

ARTICULO 2

-1 Gobierno contribuiri durante los dos pr6-:imos afios con
!a suma de ochenta mi! d6lares estadounidenses (USS 80.000)
cada ao, para los gastos de la Oficina Nacional. Estas sumas
seran. pagadias a! PNUD en d6iares estadounidenses o en moneda
argentina al cambio oficial del Banco de ]a Naci6n Argentina
tipo vendedor del dia hibil anterior al dia de pago.
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La cobertura de los gastos podra completarse asimismo con
la yenta de servicios informativos del TIPS.

ARTICULO 3

El Gobierno proveeri una oficina de no menos de doscientos
metros cuadrados (200 m: ) para el funcionamiento de is Oficina
Nacional del TIPS.

ARTICULO 4

El Gobierno aplicari a i Oficina Nacional del TIPS, en su
caricter de organismo de ejecuci6n del PNUD, asi como a sus
bienes y a los especialistas extranjeros no residentes
permanentes en is Repiblica Argentina debidamente acreditados,
los privilegios e inmunidades del Acuerdo vigente entre el
Gobierno y el PNUD.

ARTICULO 5

E Gobierno compromete sus buenos oficios para solicitar a
los prestatarios del servicio de comunicaciones la aplicaci6n
de !as tarifas PBS (Development Press Bulletin Service)
aprobadas y recomendadas por la UNESCO, de doscientos d6lares
estadounidenses (USS 200) mensuales o las mis baias posibles,
pars !as comunicaciones entre ia Oficina Nacional del TIPS y el
Centro de Operaciones Internacionales en Roma, extensible a las
comunicaciones entre dicha Oficina Y ia Central Regional
Latinoamericana cuando esta fuese instalada.

ARTICULO 6

El Gobierno designa como su representante pars implementar
y acompafiar el funcionamiento de la Oficina Nacional del TIPS,.
a la Secretaria de Relaciones Econ6micas Internacionales del
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto.

ARTICULO 7

. El presente Acuerdo entrari en vigor en la fecha de su
firma.

2. Cualquiera de las Partes puede dar por terminado el
presente Acuerdo notificando por escrito esta circunstancia a
la otra Parte con treinta dias de anticipacion.
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Hecho en Buenos Aires el dia primero de noviembre del aho
mil novecientos noventa y uno, siendo ambos textos igualmente
autinticos.

Por el Gobierno
de ]a Repdblica Argentina:

[Signed - Signe] I

Por el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo:

[Signed - Signe]2

I Signed by Guido Di Tella - Sign6 par Guido Di Tella.
2

Signed by Katica Cekalovic - Sign6 par Katica Cekalovic.
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

AGREEMENT' BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE ARGEN-
TINE REPUBLIC AND THE UNITED NATIONS DEVELOP-
MENT PROGRAMME ON THE ESTABLISHMENT OF A NA-
TIONAL OFFICE OF THE TECHNOLOGICAL INFORMATION
PILOT SYSTEM

The Government of the Argentine Republic, hereinafter referred to as the Gov-
ernment, and the United Nations Development Programme, hereinafter referred to
as UNDP;

Bearing in mind the provisions of the Agreement between the Government of
the Argentine Republic and the United Nations Development Programme of 26 Feb-
ruary 1985,2 in force between the two Parties;

Considering that the Government has decided to join the Technological Pilot
Information System, hereinafter referred to as TIPS or the System;

Recalling that TIPS was created and is supported by UNDP for the purpose of
gathering technological and scientific information, as well as information on com-
mercial opportunities, in the developing countries, of disseminating such informa-
tion in those countries and in the developed countries, and of disseminating, in the
developing countries, information on the demand by developed countries for tech-
nology, products and services;

Have agreed as follows:

Article 1

UNDP shall establish, in Buenos Aires, an Argentine TIPS National Office with
the principal objective of making TIPS operational.

Article 2

Over the next two years, the Government shall contribute the sum of
US$ 80,000 yearly for the expenses of the National Office. Those amounts shall be
paid to UNDP in United States dollars or in Argentine currency at the official rate
of the Banco de la Naci6n Argentina at the selling rate prevailing on the business day
that precedes the day of payment.

The remaining expenses may also be defrayed by the sale of TIPS information
services.

Article 3

The Government shall provide an office of no less than two hundred square
metres (200 sq m) for the operations of the TIPS National Office.

I Came into force on I November 1991 by signature, in accordance with article 7.
2 United Nations, Treaty Series, vol. 1480, No. 1-25245.
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Article 4

The Government shall accord, to the TIPS National Office, in its capacity as a
UNDP executing agency, as well as to its assets and to the duly accredited foreign
specialists who are not permanent residents of the Argentine Republic, those priv-
ileges and immunities stipulated by the Agreement in force between the Government
and UNDP.

Article 5
The Government undertakes to make every effort to secure, for the users of the.

communications service, the application of PBS (Development Press Bulletin Serv-
ice) rates, as approved and recommended by UNESCO, at US$ 200 monthly, or the
lowest possible rates, for communications between the TIPS National Office and the
International Operations Centre in Rome, extending to communications between
that Office and the Latin American Regional Headquarters at such time as it shall be
established.

Article 6

The Government designates as its agent the Office of the Secretary for Interna-
tional Economic Relations of the Ministry of Foreign Affairs and Worship, to imple-
ment and support the operations of the TIPS National Office.

Article 7

1. This Agreement shall enter into force on the date of its signature.

2. Either of the Parties may terminate this Agreement on thirty days' written
notice.

DONE at Buenos Aires on 1 November 1991, both texts being equally authentic.

For the Government For the United Nations
of the Argentine Republic: Development Programme:

[GUIDO Di TELLA] [KATICA CEKALOVIC]
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD' ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
ARGENTINE ET LE PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR
LE DtVELOPPEMENT RELATIF A LA CRtATION D'UN BU-
REAU NATIONAL DU SYSTItME PILOTE D'INFORMATION
TECHNOLOGIQUE

Le Gouvernement de la R6publique argentine, ci-apr~s d6nomm «< le Gou-
vernement >>, et le Programme des Nations Unies pour le d6veloppement, ci-apr~s
d6nomm6 le «< PNUD >>,

Compte tenu des dispositions de 'Accord conclu le 26 f6vrier 1985 entre le
Gouvemement de la R6publique argentine et le Programme des Nations Unies pour
le d6veloppement 2, qui est en vigueur entre les deux Parties, et

Consid6rant que le Gouvernement a d6cid6 de participer au Syst~me pilote
d'information technologique (Technological Information Pilot System), ci-apr~s
d6nomm6 << le TIPS ou le Systime >>;

Rappelant que le TIPS a 6t6 cr66 et est patronn6 par le PNUD afin de recueillir
dans les pays en d6veloppement et de diffuser dans ces pays comme dans les pays
d6veloppds des information technologiques, scientifiques et des information sur les
d6bouch6s commerciaux, ainsi que de diffuser dans les pays en d6veloppement des
informations sur les demandes de technologie, de produits ou de services en prove-
nance des pays d~velopp6s;

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier

Le Programme des Nations Unies pour le d6veloppement ouvrira A Buenos
Aires un Bureau national pour 1'Argentine du Syst~me pilote d'information tech-
nologique, dont l'objectif principal sera de donner effet au TIPS.

Article 2

Le Gouvernement apportera durant les deux prochaines ann~es une contribu-
tion de quatre-vingt mille dollars des Etats-Unis ($EU 80 000) par an pour couvrir
les d6penses du Bureau national. Ces sommes seront vers6es au PNUD en dollars
des Etats-Unis ou en monnaie argentine au taux de change officiel de la Banco de la
Naci6n Argentina, taux vendeur du jour ouvrable pr6c6dant la date du versement.

La couverture des d6penses pourra 8tre compl~t6e aussi par la vente d'informa-
tions du TIPS.

Article 3

Le Gouvernement fournira un bureau d'au moins deux cent mitres carr6s
(200 m2) pour le fonctionnement du bureau national du TIPS.

I Entr6 en vigueur le 1 novembre 1991 par la signature, conform6ment h l'article 7.
2 Nations Unies, Recueildes Traitds, vol. 1480, n° 1-25245.
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Article 4

Le Gouvernement appliquera au Bureau national du TIPS, en sa qualit6 d'agent
d'ex6cution du PNUD, ainsi qu'A ses biens et aux sp~cialistes 6trangers dflment
accr6dit6s qui ne sont pas r6sidents permanents de la R6publique argentine les pri-
vileges et immunit~s pr6vus dans l'Accord en vigueur entre le Gouvernement et le
PNUD.

Article 5

Le Gouvernement pr&era ses bons offices pour demander aux prestataires du
service de communications l'application des tarifs PBS (Development Press Bulle-
tin Service) agr66s et recommand6s par I'UNESCO, soit deux cents dollars des
Etats-Unis ($EU 200) pas mois, ou les plus bas possible, pour les communications
entre le Bureau national du TIPS et le Centre d'op6rations internationale 4 Rome,
tarif applicable 6galement aux communications entre ce Bureau et ]a Central Re-
gional Latinoamericana quand celle-ci aura 6t6 mise en place.

Article 6
Le Gouvernement d6signe en qualit6 de son repr6sentant pour assurer et suivre

le fonctionnement du Bureau national du TIPS, le Secr6tariat des relations 6co-
nomiques internationales au Minist~re des Relations ext6rieures et des Cultes.

Article 7
1. Le pr6sent Accord entrera en vigueur h la date de sa signature.
2. Chacune des deux Parties pourra mettre fin au pr6sent Accord en en don-

nant notification 6crite A l'autre Partie avec trente jours de pr6avis.

FAIT A Buenos Aires le premier novembre mil neuf cent quatre-vingt-onze, les
deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement Pour le Programme des Nations Unies
de la Rdpublique argentine: pour le d6veloppement:

[GuIDo Di TELLA] [KATICA CEKALOVIC]
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